
Люди, которые наконец восстановили свои силы, начали исследовать этот подземный мир. Это
место кажется существующим только в документальных фильмах, с густыми лесами и
стремительными реками. Везде вольные животные. Однако, прежде чем все успели вздохнуть
от эмоций, они отказались от идеи, что это рай. Только зайдя в густой лес, Ши Старка ударил с
неба большой сверчок длиной более метра. — Ах~~~~ — Ладно, ладно, Пеппер, успокойся,
успокойся, сейчас не нужно так сильно сотрудничать, Старк не умрёт. Крик Пеппер заставил
Джаня Байя замаслить голову. — Банг-банк-банк!! Наташа Романофф достала пистолет и
прицелилась в большого сверчка, усыпанного клипами. Сверчок упал на землю, покрытый
липкой зелёной водой, а Старк встал с трудом, спотыкаясь и успокаивая Пеппер. Никто
никогда не видел такого большого сверчка. Наташа Романофф повернула сверчка ногой. У него
были огромные "четыре шесть семь" клыка и ряды острых зубчатых шипов. К счастью, Наташа
Романофф успела отреагировать быстро, иначе Пеппер, вероятно, пришлось бы искать себе
нового парня. — Халк, вперед, вы следуйте за мной. Перестроили команду и продолжили путь.
Что касается Джаня Байя и Хелы, трое из них парили в воздухе, словно на прогулке, следуя за
группой команды Щ.И.Т., трясущейся от страха перед большими сверчками, которые даже
делали шаги, чтобы застать врасплох с оружием. Халк держал голову высоко и поднимал
кулаки. Он ломал все деревья на своём пути, обломки сыпались повсюду. Команда Щ.И.Т.,
следующих за ним, вынуждена была остерегаться внезапных атак, уклоняясь от летающих
осколков. Никто не осмеливался говорить от страха. — Мяу!! — Мяу!!! После нескольких шагов
раздался громкий котячий крик Тома, и лес затрясся. Спустя считанные секунды, Том, весь
промокший, появился перед всеми. Увидев Джаня Бая, он замер и вскочил ему на плечо. —
Стоп!! — Ты что, вниз к реке за рыбой бегал? Поторопись, отряхни воду с себя, прежде чем
возвращаться. Джан Бай схватил Тома, который вскочил ему на плечо, и бросил его в сторону.
Логично, что коты не любят воду, почему же Том так странно ведёт себя сегодня? Если бы
другой кот упал в воду, Джан Бай мог бы это понять. Том просто нырнул сам. Он может бегать
по небесам, когда хочет поиграть. Возможности упасть в воду у него нет. Но когда Том
вернётся, всё будет проще. Чувство опасности у Тома гораздо сильнее, чем у Халка. Халк не
чувствует опасности совсем, ведь до сих пор никто не смог его серьёзно ранить. Максимум —
его снова вернули в его исходную форму Томи, без особых повреждений. Пока что всё, что
находится на пути у Халка, не имеет значения, что он сначала разрушает, и здесь никто не
может остановить его. — Мяу-мяу-мяу!! — Мяу-мяу-мяу!! Том, отряхнувшись от воды, снова
побежал и завопил. Джан Бай был вынужден наблюдать за Яном и ждать перевода. — Том
говорит, что здесь полно насекомых, больших насекомых, зелёных насекомых. Джан Бай на
мгновение задумался, не понимая, что это значит. Ян, разочарованно держась за лоб, снова
произнёс: — Я проверил ситуацию здесь с помощью биологического двигателя, здесь
действительно множество насекомых, стоит ли продолжать прогулку? — Пойдём, а что ещё
делать? Если уж приходит разговор, идём дальше. Джан Бай обнял Тома, который снова
вскочил к нему на плечо, и призвал всех продолжать путь. В любом случае, это явно не он
будет атакован насекомыми, а Халк перед ними, так что для этих людей не должно быть
опасности. По мере движения вперед, вдруг тропа раскрылась, и перед ними показалось озеро
с искрящейся водой. Белые водные птицы, похожие на цапель, летали повсюду над озером. —
Му!! Как только они подошли к воде, островной риф в озере внезапно издал коровье мычание.
— Крах!! Островной риф на самом деле встал из воды и показал огромную бычью морду. Рога
этого огромного быка почти достигали двадцати метров в длину, хотя тело было всего десять
метров. Покрытый зелёной растительностью, бык поднялся и уставился на людей,
направлявшихся к краю воды, своими огромными бычьими глазами. Джан Бай радостно встал в
воздухе и начал махать руками в приветствии огромному быку: — Цинь Ню, это ты, Цинь Ню!!
Этот бык действительно напоминал легендарного скакуна Тайшань Лао Цзюня. — #!!! Люди из
Щ.И.Т. быстро подготовились к бою, все тяжело дышали и поднимали оружие. Хотя этот бык не
так велик, как бык-призрак из битвы в Нью-Йорке и не так гигантский, как две змеи,
выползшие из пещеры, но такие монстры не стояли так близко. Фил Колсон почувствовал, как



воздух, выдуваемый бычьим дыханием, свистит мимо его головы, и у него волосы встали дыбом,
он почувствовал желание бежать. Ян быстро попросил сотрудников Щ.И.Т. опустить оружие: —
Не нервничайте! Если бы он собирался атаковать, он бы уже это сделал. Мы вторглись на его
территорию, это его разбудило. Гигантская корова несколько раз заревела, повернула большие
глаза, хлопнула хвостом и медленно развернулась, уходя на другую сторону озера. — Уф!
Наташа Романофф, ты всё записала? — спросил Фил Колсон, глядя на гигантскую корову,
которая выглядела как небольшой остров вдали, и глубоко вздохнул. — Запись функционирует
нормально, мы начали записывать, как только вошли в пещеру. Сотрудники Щ.И.Т.
расслабились, выдохнули, радуясь, что им удалось избежать опасности. Оружие, которое они
держали, состояло из автоматов, помимо пистолетов. Чтобы уничтожить такое большое
чудовище, как минимум нужен был бы авиационный пулемёт. Персонал Щ.И.Т. был счастлив
наблюдать, как корова удаляется, но Джан Бай не разделял их радости и закричал. — Цинь
Ню! Я приветствую тебя с добрыми намерениями, а ты игнорируешь меня? С треском, Джан
Бай встал на спину гигантского быка. К сожалению, его тело по сравнению с быком выглядело
слишком маленьким. Бык подумал, что на нём сидит птичка, поэтому не отреагировал и
продолжил идти дальше, посылая хвостом. Хела толкнула Яна, словно открывая новый мир: —
Как ты можешь терпеть его, когда он такой детский? Ян закатил глаза: — Он просто ребёнок. В
возрасте Яна и Хелы, Джан Бай уже казался ребёнком, человек оставался подростком до самой
смерти. Разве Ши Старк не шутил над людьми Щ.И.Т., когда впервые пришёл на остров? Птицы
одинаковой пернатой породы собираются в стаи, люди делятся на группы, и те, кто может
подружиться с Ши Старком, должны иметь те же проблемы, как и он. Например, быть
детскими. Ши Старк только ощутил, как волосы у него встали дыбом от тревоги, когда увидел,
что Ян и Хела пристально на него смотрят и указывают: — Что вы на меня смотрите??? Ян с
легкой улыбкой произнёс: — Ничего, Ши Старк, ты должен почувствовать себя удостоенным
чести, когда на тебя смотрят два бога. — Ты не мог бы не улыбаться, когда врёшь?
Неудивительно, что Джан Бай сказал, что хотя этот парень и золотистый ретривер, при
раскрое он оказывается чёрным. Ты что, задумал что-то плохое? — Старк быстро отступил за
спину Пеппер. Он не знает, кто такой Ян, но когда у Джаня Бая возникают плохие идеи, он
начинает смеяться, и ни этот парень, ни эта девушка не выглядят хорошими. Вскоре Ян убрал
свою улыбку и резко оказался рядом со Ши Старком. — В качестве друга ты должен уметь
помогать своим друзьям решать проблемы. — Ах~~~~ Джан Бай, Джан Бай, Ян построил
дом!!! — Падение. Ши Старк был поднят Яном одной рукой и прямо брошен к ногам Джаня
Бая. Прежде чем Джан Бай успел отреагировать, Ши Старк снова упал с головы гигантского
быка. Джан Бай закрыл лицо рукой, глядя, как Ши Старк падает лицом вниз в воду с высоты
почти десяти метров, и почувствовал боль на своей собственной физиономии.
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